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SOLICITATION AMENDMENT 
MODIFICATION DE L’INVITATION 
 
The referenced document is hereby revised; 
unless otherwise indicated, all other terms and 
conditions of the Solicitation remain the same. 
 
Ce document est par la présente révisé; sauf 
indication contraire, les modalités de l’invitation 
demeurent les mêmes.  

 
Comments - Commentaires 

 
 
 
 
 
Vendor/Firm Name and Address 
Raison sociale et adresse du 
fournisseur/de l'entrepreneur 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Issuing Office - Bureau de distribution 

 
Innovation Procurement Directorate 
Direction des achats innovateurs 
Terrasses de la Chaudiere 
10, rue Wellington, Étage 4 
Gatineau, Québec  
K1A 0S5  
 
 
 
 

 Title-Sujet 

Système de détection et d’identification à distance (SDID) 
Solicitation No. - No de l’invitation 

W8476-18ADIS/B 
Amendment No. - No modif. 
004 

Client Reference No. - No de référence du 
client 

W8476-18ADIS/B 

Date 

 
10 février 2020 

GETS Reference No. - No de référence de SEAG 

 
File No. – No de dossier 

010sl.W8476-18ADIS/B 
CCC No./No CC – FMS NO. / No VME 
 

Solicitation Closes – L’invitation prend fin 

at – à       2:00 PM 
on – le     31 mars 2020 

Time Zone 
Fuseau horaire 
Heure normale de l’Est 
HNE 

F.O.B. – F.A.B 
 
Plant-Usine :         Destination:            Other-Autre:     
 
Address Enquiries to: - Adresser toutes questions à: 

April Campbell 
Buyer Id – Id de l’acheteur 

010sl 
Telephone No. - N° de téléphone 
613-858-9485 

FAX No. - No de FAX 

 
Destination of Goods, Services and Construction:   
Destinations des biens,  services et construction : 

 
Specified Herein 

Précisé dans les présentes 

 
Instructions : See Herein 
 
Instructions : voir aux présentes 

 

Delivery Required - Livraison exigée 

See Herein 

Delivery Offered - Livraison proposée  

 

Vendor/Firm Name and Address 
Raison sociale et adresse du fournisseur/de l'entrepreneur 
 
 
 
Telephone No. - N° de telephone 
Facsimile No. - N° de télécopieur 
 
Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm 
(type or print) 
 
 
 
 
 
Nom et titre de la personne autorisée à signer au nom du fournisseur/de 
l'entrepreneur (taper ou écrire en caractères d'imprimerie) 

 
 
Signature                                                                          Date 
 

 

x
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LA PRÉSENTE MODIFICATION VISE À RÉPONDRE AUX QUESTIONS DES  
SOUMISSIONNAIRES ET POUR MODIFIER LA DATE DE CLÔTURE 

 
 
Référence :   Volume 2 et 3 – Annexe D, Retombées industrielles et technologiques, Modalités et 

conditions, 
 
Q12  Nous aimerions demander les modèles des feuilles de transaction de RIT propres à ce projet.  
 
R12 Les RIT feuilles de transaction ont (Annexe B)été fournies à ce soumissionnaire. 

Les soumissionnaires sont priés d'adresser toutes leurs demandes à l'autorité contractante s'ils 
souhaitent également obtenir des copies des feuilles de transaction. Les soumissionnaires ne 
doivent pas communiquer avec Innovation, Sciences et Développement économique Canada, 
responsable de la partie des retombées industrielles et technologiques de la demande de 
propositions. Toutes les demandes doivent être adressées à l'autorité contractante. 
 

Q13a L'appel d'offres prévoit qu'un certain nombre de plans doivent être fournis avec la soumission, 
qui sont normalement fournis après l'attribution lors de la réunion de lancement ou plus tard. 
Le travail de préparation de ces documents est important, et les soumettre avant la date de 
clôture prévue est un défi. Nous vous serions reconnaissants de bien vouloir accorder une 
prolongation de trois semaines de la date de clôture pour permettre ce travail.   

 
Q13b Serait-il possible de prolonger jusqu’au 10 avril? 
 
R13 La qualité des livrables est une priorité absolue pour le projet. Le fait de donner aux 

soumissionnaires un délai supplémentaire pour atteindre une norme élevée s’inscrit dans cette 
priorité. C'est pourquoi le Canada appuie cette demande et a repoussé la date de clôture de la 
demande de soumissions au 31 mars 2020.   

 
 
 
 
Référence :   Volume 1 – page 1, L’invitation prend fin, 
 
FIN 
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